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ny Regler, der mere: passe med Nutiden,
end de, vi allerede have, men det erogsaa

et Spergsmaal, hvormed jeg mener; at man

kan' vente. ldt. Det ‘serede Medlem - for
Hornslet (Kristiansen) gnskede en ny In-

struks for offentlige Vurderingsmznd. Jeg-

skal gerne indrgmme, at:- den nuvaerende
Tnstruks muligvis i en ‘enkelt Henseende
kan - siges at veere foreeldet;’ men jeg tror

ikke; at det vilde veere rigtigh, ‘om man
ved Affattelsen af' en saadan Instruks rent |
bortkastede Kravet til Vurderingsmzndene; | ple]
omn at:de skulle begrunde, hvorfor de komme:
il den' Sum, hvortil de seette en Ejendom.
Det Punkt, hvori den ny Instruks kan vere

fejlagtig; ery at den ikke har fulgt den Om-
veeltning, ‘der er sket'i Landbruget i de

sidste 30 Aar, saa at den endnu kréever
Beregningerne udfgrte, som om Danmark:

var et~ kornproducerende Land. -Her er
det, at der bliver Rimelighed i Udarbej-

delsen af en ny Instruks, enten saaledes,

at man: faar ..en  helt anden Beregnings-

maade eller flere forskellige Beéregnings-.
maader jevnsides’ med hverandre til ‘An-

véndelse ~efter den swmrlige Driftsmaade,
som' - den paagamldende Ejendom er’ under-

given.

fremdrog paa: ny -Spergsmaalet om’Pen-
sioneringen af Hgjesteretsassessorer, der
afskediges = efter Opnaaelsen  af en Alder
-af 65 Aar. Det erede Medlem mente, “at
der i -den Maade, ‘hvorpaa Afskedigelsen
finder Sted, er mnoget forkert, og at det
burde gaa med - disse,” som med mange
andre  Embedsmeend, at de maatte * spge
deresAfsked og’ tage den Pension, ‘som
den ‘almindelige Pensionslov hjemler. Jeg
skal dertil ‘sige,at Forholdet er jo det, at
ifglget Grundloven ere:Dommere uafseette-
lige; maar de ikke forbryde sig til Afset-

‘telse. ‘Det er Hovedreglen. Derfra er der

1 Retsplejens Interesse gjort den Undtagelse,

at naar de ‘have opnaaet en vis Alder;

kunne de’ afskediges, - men saa er der paa
den anden Side i 'saa Fald tilsikret: dem
fuld Gage i Pension: Nu er ‘der naturlig-

vis ikke det mindste. i Vejen fory at en'
Dommer, naar han selv-fpler sig uskikket:
til "6t varetage .sit Embede, kan sgge sin’
Afsked: ogida faa Pension efter Pensions*

lovens ~almindelige Regler, men det gaar
_naturligvis i+ dette Tilfeelde -som overor-
dentlig i-ofte’ -ellers, at maar Folk .blive
gamle, blive' de ved sely at gaa i den Fore-

stilling,” at ~de fuldt ud ere i Stand til at

gore Tyldest, ogde blive gaaende i denne

Forestilling, - efter at andre~ — thi der er:
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jor- intet - saa - vanskeligh i denne Verden,
som at bedgmnie sig:selv’—— liave kunnet -

ise, at- de-ikke ‘lengere” gore’ Fyldest. "It ’

saadant Tilfelde" kan' man dog'ikke gaa it -
TRette med den paagweldende' Dommer," fordi:
han- ikke indgiver Anspgning om: Afsked,
jog- man kan “kun" finde dét ganske i sint
‘Orden; at enten Justitiarius “&en'f?aa,gael—x
.dende Ret eller — hvor:der er Tale .om®
|Justitiarins selv. — Justitsm

jo til:Retss"
P

Medlem spurgte, ‘om' det v nﬁligf

mansudvalget at - faa - at:se edes - e;
saadan Indstilling ser ud.:*Med:den’ storste’
Forngjelse. .. Det 'zerede Medlem fandt,  at’
(et var  dog besynderligt; vat en Hejeste-:
‘retsassessor - kunde: blive = afskediget- paa’

‘Grund af Alder“med“fﬁld’EG’ag.e}*SdePeﬁf" )
sion Og"s‘traks'sefter:.bli'w?e"udnae’ifntf'tﬂ' ekss

traordinser: Hojesterstsassessor.: > Men: ‘det
erede Medlem ‘mas-da huske paa;. at -Stil-
lingen ' som' ekstraordineer: Assessor er’ en:
.ganske  anden: end:'den, som:ordineer As-

‘sessor:. Det e overhovedet' saare’ sjeldent

‘'og kun i 'tinge*Omfang, ‘at de ekstraordi-
neere Hojesteretsassessorer . udfolde: mogen:

‘- . o .. | Virksomhed ‘i ‘Hgjesteret. Det er en Re-
* Det - wrede ! Medlem for Ribe (Busk)

‘serve, - der findes for de ordinsmre Asses-

‘sorer, hvis. entenSygdom eller Tnhabilitet .
‘paa Grund af Slegtsforhold til en af Par- ..

iterne 18k
fgre, at der ikke blev mindst 9 af de ordi-
nwre Assessorer til ati votere“i en'Sag.
Det er - altsaa meget sjeldent, at.de- eks--
traordinere Assessorer komme i Virksom+
‘hed, -og derfor er rdet overordentlig vel
forstaaeligt, at ‘en' Mand, “om hvem man-
ikke finder, at han' er iStand til at udfore
et daglige -anstresngende’Arbejde i-Retten,
idog ~endnu " kan':have-bevaret saa megen’
Styrke og ‘saa ‘megen Aandsfriskhed, at
han meget vel'i et’enkelt:/Tilfalde, 1 en:
‘enkelt Sag kan votere.Det mrede Medlem
Pbrugte ' nogle Udtryk vedrorende ' dette.
Spergsmaal, som - maaske' have: lydt: lidt -
staerkt i fleres @ren, Men jeg troster mig
med, - at -saa ‘vidt jeg -ved, rer det jydske
\Sprog noget sterkere 1 sin Klang, ‘enddet,
som vi @boere: eré vante: til atihgve. - Jeg

‘antager derfor; at/naar det serede Medlem:™ -

Lar. brugt disseUdtryl; - Thar det snarest
veeret- som- en’Slags Kompliment for for-
mentlig god Forretningssans hos:de paa--
geldende, men' jeg haaber; “at-det wrede
‘Medlem efter ‘den Fremstilling; jeg her har:
‘givet, ' selv vil erkende, “at’denne’ hans
Komplimenteren - har skudt  noget over
.N[a}allet. R T PR BT ERTEIEES R
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‘hvorledes en’

eller Tnteresse i Sagen: skulde med- =




